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2. Bildbericht von Peter Burckhardt

Die mohammedanische Lehrweise erinnert etwas an die-
jenige unseres Mittelalters. Die Elementarschulen, in denen
kommentarlos der Koran auswendig gelernt wird, befinden
sich immer in Nebengebduden von Moscheen. Die Lehrer
werden von verschiedenen religidsen Vereinigungen, denen
die meisten bessergestellten Gldubigen angehdren, erhalten.
Jeder Junge, ob arm oder reich, darf die Schule besuchen,
sofern er geniigend Fleifl zeigt und Begabung besitzt. Obli-
gatorischen Unterricht kennt man nicht. Es ist keine
Kleinigkeit, die 114 Suren des Korans, von denen einige
200 und mehr Verse haben, auswendig zu lernen, daher
gehen nur die Knaben zur Schule, die in ihrem Leben das
Lesen und Schreiben, das dabei gelernt wird, verwenden
konnen. Solche Berufe sind z. B. die Schreiber, die man an
| allen Straflen und Postbureaux trifft, die Briefsteller der
Ungebildeten; dann Kaufleute, die allerdings das Rechnen
in der Praxis erlernen miissen; im weiteren die spiteren
Lehrer, Professoren, Juristen, Geistlichen, Gelehrten, alle
diejenigen, die anschliefend die islamischen Universititen
besuchen.

Blick in die Koranschule. In einem kiihlen, von angenehmem Licht erfiillten Raum sitzen die
Schiiler auf dem Boden und horchen gespannt dem Vortrag des Lehrers. Die Kinder konnen
schon vom dritten Lebensjahr an, also wenn sie kaum gehen und sprechen kénnen, in die Schule
aufgenommen werden. Beim Lehrer auf dem Katheder sitzt so ein Knirps.

Dans la fraicheur d’une école élé ire, les éléves é Pensei du Coran. Un petit
bout d’homme se tient sagement a coté du pédagogme: C’est qu’on peut venir en classe dés lige
de trois ans.

Une école musulmane

On n’y connait guére les noms de Rousseau et de Fraebel. Les pédagogues musulmans rappellent
nos mastres du moyen dge. Ceux des écoles élémentaires enseignent uniquement le Coran. Jeunes 4
écoliers de chez nous, tendez Poreille: il n’y a pas d’enseignement obligatoire! Chacun, panvre ou
riche, fréquente Pécole aussi longtemps qu’il fait prewve de zéle et de dons. Les unités islamiques
forment des intellectuels pour les professions libérales. — Mais point nest besoin de suivre de
doctes cours pour étre un de ces écrivains qw'on rencontre dans les rues et bureanx de poste, et qui
rappellent nos «écrivains publics» d’antan!

Die Hausaufgabe. Der
Lehrer hat den zunichst
zu lernenden Vers
einer Koransure dik-
tiert. Der Schiiler hat
sie mit einer Vogelfeder
und abwaschbarer Tinte
auf eine Holztafel ge-
& schricben. Zu Hause
lernt er sie jetzt auswen-
dig. Er tut das mit lau-
ter Stimme, wie er spater
im Leben jedes Schrift-
stiick und jede Zeitung,
die ihm in die Hinde
gerit, laut lesen wird.

Apprenons bien nos
devoirs | Ab! ¢a n’est
pas si facile... il fant
répéter 7‘ haute voix,
CEiL.CTEE HIC, b,”'b itude die Koransure, die er letzte Woche auswendig gelernt hat.
pourlavie.Etc’est tant

pis pour les voisins.

Un examen... qui n’a pas Uair d’aller tout seul.
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